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Koqnitiv dil¢iliyin asas terminlorindon vo anlayislarindan biri vo bolko do, birincisi
“konsept” terminidir. Nozori adobiyyatda vo liigatlorde bu terminin miixtolif izahatlar1 verilir, lakin
he¢ kos siibho etmir ki, konseptlor bilavasito milli madoniyysti vo milli diislinconi, mentaliteti oks
etdirir. Malum oldugu kimi, L.Vitgensteyn eyni kateqoriyaya aid dil vahidlorini ailoys yaxud
sacorays bonzadirdi. Neco ki eyni socoroyo aid olan insanlar miixtalif cohatlorine goro bir-birilo
oxsarliq tapir, eloca do eyni bir semiotik kateqoriyaya aid isarolor do hom forqli, hom oxsar cohatlor
tapir vo ¢ox zaman onlarin oxsarligi géz qabaginda olmur, eksplisit saciyya dagimir. [1, 5.362]

Azorbaycan dilindo “xeyir” lekseminin yaratdigi semantik sahodo morkozi movqelordon
birini “toy” leksemi tutur. “Toy” sozliniin istiraki ilo Azorbaycan dilindo bir nego sabit s6z
birlogmosi islonir, sadaca, onlarin sabitliyinin keyfiyysti siibho altina qoyula bilor. Yoni malum
olmur ki, burada leksik vahidin adi distribusiyasindan sohbat getmolidir, yaxud haqiqi sabit séz
birlogmasindon. Homin ifadolor kvadrat isarosindon sonra verildiyino goro mohz sabit sz
birlogsmolori kimi dork olunmalidir, lakin bunlarin semantik vo komponent tohlili birmenali fikir
soylomoys imkan vermir. Maqalodo ADIL kvadratdan sonra “toy elomok™ birlosmasini gdstorir,
sadoco, motarizado “toy” leksemi ilo eyni monali fakultativ konfiqurasiyalar yaradan feillor do
gostorilir: etmak, qurmaq, vurdurmaq, ¢aldirmaq, tutmaq vo s. — “evlonma miinasibatilo sonlik
maclisi diizaltmak” [2, $.362]. Fikrimizca, toy soziiniin homin feillorls diizsltdiyi konfiqurasiyalari
“toy elomok™ sz birlogmasing barabar deyil. Masalon, tutmaq feili elomok soziino ekvivalent kimi
verilir. Belo ¢ixir ki, “toy tutmaq” ifadosi “toy elomok™ s6z birlosmasino semantik baximdan
baorabardir. Bununla bagli on azi iki mogqami geyd etmok lazim golir. Birincisi, Azarbaycan dilinds
“toy tutmaq” frazeoloji vahidi mévcuddur vo bu deyim ikinci doracali nominasiya vahidi olaraq,
miiasir Azorbaycan dilindo son doraco islokdir. ©gor ADIL géstordiyi kimi, Azarbaycan dilindo iki
eyni struktura malik “toy tutmaq” ifadosi mévcuddursa, demoli, burada omonimiyadan danismaq
lazim golir. Birinci ifado “toy elomok” s6z birlosmasino borabordir vo toy lekseminin ilkin
denotatiin reallasmasini biiruzo verir. Ikinci ifads, dediyimiz kimi, frazeoloji vahiddir vo “giiclii
coza vermok” monasinda islonir. Ikincisi, dil dastyicilarinin adi moisot dili duygusu onlara “toy
tutmaq” ifadosini “toy elomok” sb6z birlosmosi ilo eynilosdirmoyo imkan vermoz. Hor bir
azorbaycanlinin adi danisiq tocriibosi “toy tutmaq” ifadesini “toy elomok™ monasinda iglotmoyo
icazo vermoz, bu ciir ifado he¢ kosin aglina belo golmoz. Digor torafdon, ola bilor ki, “toy tutmaq”
“toy elomok” monasinda Azerbaycan dilinin hansisa sivalorinds rast golinir. Eladirse, homin sivelor
gostorilmolidir.

Nohayat, toy sézii ilo bagl bir mogami da qeyd etmok lazimdir. ADIL géstordiyi sabit s6z
birlogsmolori, fikrimizco, dil vo nitq tlglin adi olan sabitliyi niimayis edir. Demoli, bu
konfiqurasiyalar1 vo ilk ndvbado “toy elomok™ s6z birlosmasini sabit s6z birlosmosi kimi tosvir
etmok metodoloji baximdan diizglin deyil. Burada adi valentliklo rastlasiriq, elomok sozii toy
sOziinilin distribusiyasina daxildir. “Toy elomok™ ifadosi sabit s6z birlosmasi kimi kvadrat isarasi ilo
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miisayiat olunursa, onda it hiiriir, insan danisir, ot bitir, giinos yandirir, qatar gedir vo s. adi vo
sarbast s6z birlogmolori do sabit s6z birlogsmasi kimi qabul olunmalidir.

ADIL tohlil olunan maqaleds iki frazeoloji vahid gdsterir: toy tutmaq vo toydan sonra
nagara [2, 362]. Bu ifadslor hoaqiqi ikinci dorocali nominasiya vahidloridir vo “toy” leksemi bu
ifadoalorin torkibinds tamamilo desemantizasiya olunub. Eyni zamanda frazeoloji vahidlarin hor biri
motivasiyasini qoruyub-saxlayir. “Toy tutmaq”™ ifadesindo frazeoloji semantikani togkil edon “sos-
kiiy” yaxud “qeyri-adi sos-kiiy” semidir. “Divan” yaxud “coza” semantik ododlori “sosin ucaligi”,
“zurna”, “nagara”, “sosin alomi gotiirmasi” kimi romzlors osaslanir.

Azorbaycan dilinds “toy” leksemi vahid semantik derivatoloji paradigma yaradir. Homin
paradigmanin ekstralinqvistik osaslar1 “toy” konseptinin yaratdig1 sahoya aiddir. Mosalon, ADIL
toybas1 yaxud toybayi leksemlarini qeyd edir vo monasini “foy maclisini idara edon adam, sarpayt”
kimi izah edir [2, 362]. “Toy” konseptinin mozmun dairasindo “toybas1” konseptinin mdvcudlugu
miioyyan olunur. Maraqlidir ki, madoni miihit doyisdikco miioyyon konseptlor 6z shamiyyatini itirir.
Belo gliman etmok olar ki, kondlords sorpayilar vo toybasilar bu giin do toyin olunur. Lakin molum
oldugu kimi, Baki toylarinda bu vozifo coxdan logv olunub. Bugiinkii Baki toylarinda heg
danisanlar da yoxdur, adaton, miigonnilor toyu bir diskoteka kimi aparir.

ADIL “toycu” leksemini gqeydo alir [2, 362]. Leksemin monas1 “foyda ¢alan calgigr” kimi
miioyyan olunur. Belsliklo, timumi menadan dar menaya kecid miisahide olunur. Oslinds, toycu
s0zii etimoloji baximdan yalniz toya aidiyysti olan insani bildirir, toyda hans isi icra etdiyi balli
deyil. Dil¢ilikds bu ciir semantik transformasiya molum hadisadir.

Azorbaycan dilindos toy soziiniin semantik transformasiyasi da buna banzayir. Lakin maraql
cohat ondadir ki, mananin daralmasi vo 6zollogsmosi musiqi amili ilo bagli reallasir. Oslinds, burada
biz kogqnitiv tohlilo kecirik, yoni Azorbaycan tofokkiiriindo “toy” konseptinin osas koqnitiv
olamatinin musiqi (¢almaq) ilo baghligt miioyyon olunur. Bels ki, toygu toyu aparandir, toyu
diizoldon vo idaro edondir. Bu iso ADIL qeyd etdiyi kimi, calgicidir. Koqnitiv osas soziin
etimologiyasinda 6ziinii gostorir, ¢linki toyu aparmaq da bir ndv pesos, sonat sociyyosi dasiyir.
Molum oldugu kimi, comiyyotds yaxst danisiq qabiliyyotine malik, ¢oxlu seir, atalar sozlori vo
zorbi-masollor bilon adamlar miisyyon olunur ki, bunlar 6z elinds, adston, toy aparmaga dovot
olunur. Oslinds, “toycu” elo bunlardir. Yoni bu tip adamlar comiyyat arasinda toyu apara bilon
insanlar kimi moghurlagir. Lakin gordiiylimiiz kimi, xalqin tofokkiiriinds vo onun mentalitetini
miloyyanlosdiron diinya monzarasinds “toyu aparmaq” tosovviirii mohz musiqi vo calg ilo baglhidir.
Bu iso bir daha leksik fondun kiitlovi tofokkiiriin osas gostoricisi oldugunu siibut edir.

Azorbaycan dilindo “toy” lekseminin yaratdigi derivatoloji paradigmaya digor sozlor do
daxildir. ADIL toy-bayram, toy-biisat, toy-diiyiin, toyxana, toy-magar, toy-nagara, toypay: sézlorini
gostorir [2, 362-363]. Bu sozlor semantik tutum baximindan forqlonir. Masolon, “toy-bayram”
leksemi semantik vo informativ baximdan xiisusi ¢okiye malik deyil, burada ekspressiv mahiyyot
semantik-informativ tutumu tstaloyir. Yoni “bayram” leksemi “toy” leksemina heg bir informasiya
olava etmir va belaliklo do semantik baximdan “bos” isara toossiirat1 bagislayir. Lakin bayram sozii
toy soziino olavo olaraq deyimin ekspressiv giiclinii artirir. Beloliklo, oppozitiv ekspressiv
funksiyada cixis edir. Eloco do “toy-diiylin” oppozitivi ekspressiv mahiyyati ilo segilir. Buradaki
ekspressiya tavtologiya iizorindo qurulur, ¢iinki diiyiin elo toy demokdir. Dildo bu ndv tavtoloji
ifadolorin olmasi1 moalum hadisadir. Masalon, “Uzun-diraz” deyimini misal ¢okmok olar. Molum
oldugu kimi, diraz leksemi fars mongoli olub elo “uzun” demokdir. Bu ciir ifadslor yalniz
ekspressiyanin giiclonmasino xidmat edir.

Bunlardan forqli olaraq “toy-magar” vo “toy-nagara” oppozitivleri formal olsa da,
informativ tutuma malikdir. Heg¢ do tosadiifi deyil ki, ADIL bunlari vahid bir moqalods verir, biri-
birinden ayirmir. Moasolon, “TOY-MAGAR, TOY-NAGARA is. Toy biisati, ¢algi, zurna-nagara,
zurna-balaban, tontana” [2, 363]. Burada, toy-diiyiindon forqli olaraq, deyimin ikinci hissasi “toy”
anlayigina alavadir, yani bir isars olaraq “bos” deyil.
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Konkret manaya malik olan vo tohlil olunan paradigmada denotatin konkretliyi ilo segilon
“toyxana” vo “toypayr” sozloridir. Birincisi xiisusi mokan monasinda islonir vo sinonimi olan
“magar” soziindon mohz bu xiisusiliyi ils forglonir. Yoni magar yalniz toya aid deyil, yalniz toyla
baglh qurulmur. Yas da magarda kecirilir. Toyxana iso, homin magar olaraq, toy kegirmok mogsadi
ilo qurulur.

“Toypay1” leksimi iso hotta etnoqrafik sociyyoyo malikdir, adot vo onons ilo baglidir, daha
daqiq desok, adatin adidir. ADIL leksemin monasini “toy hodiyyasi” kimi tesvir edir. Lakin homin
sOzlin tarixizm monast da movcuddur: “Ke¢misdo sah, xan sarayinda olan toy miinasibatila
ahalidon yigilan natural vergi” [2, 363]. Beloliklo, “toypay1” lekseminin hotta enantiosemik
mozmunundan danigsmaq {i¢iin osas var. Soziin semantik qurulusunda oks monalar uygunlagir.
Birinci monanin asasim1 “hadiyys” anlayisi toskil edir, yoni toy edon camaata pay verir. Ikinci
monanin osasinda iso oks hadiso dayanir: toy edon camaatdan vergi yigir. Hor halda “toypay1”
leksemi kifayot qodor miirokkob semantik qurulusa malikdir vo tohlil olunan derivatoloji
paradigmada mohz bu miirokkobliyi ilo segilir.

ADIL “toy” kokiindon omalo golon daha bir leksik vahidi do qeyds alir. Liigotds “toy-vay”
oppozitivi gostarilir [2, 363]. Qeyd etmok lazimdir ki, bu deyim falsofi mazmuna malik olub aslindo
“xeyir-sor” ifadosino borabardir. So6hbat yalniz bunlarin formal sinonimliyindon getmir. Hoyatin
dialektik mozmunu xalq tofokkiiriinde dorin izlor buraxmis. ilk baxigdan “toy-vay”, “xeyir-sor”
ifadosindon forqli olaraq xalq danisiq dilino monsub deyim toassiiratt bagislayir vo buna goro do
daha bosit goriiniir. Oslinde iso bu sinonimlik yaxud paralellik xalq tofokkiiriiniin universal
zonginliyindon xabor verir. Yoni “xeyir” vo “sor” anlayislart Azorbaycan dilino vo milli siiura
Qurandan golirse, “toy” vo “vay” anlayislart vo miivafiq tosovviirlor xalq tofokkiirii vo canli xalq
danisiq diline monsubdur. Bu iso o demokdir ki, leksik fondun digor bir dildon golon sdzlorlo
zonginlosmasi he¢ do o demok deyil ki, miivafiq tosovviirlor milli zominds formalasa bilmoaz.
Hoyatin dialektik ziddiyystlori xalq tofokkiiriindo 6ziine yer tapir vo xalq dilino xas olan poetik
formada oks olunur. Yoni “toy” vo “vay” sozlorinin formal saslonmasi do homin dialektikanin
darindon dork olunmasini siibut edir.

“Toy” leksik vahidi Azorbaycan dilinin paremioloji sistemindo do kifayot godor genis
yayilmisdir. ADIL-do yalniz iki frazeoloji vahid gostorilir. Yuxarida qeyd olundugu kimi, “toy
tutmaq” vo “toydan sonra nagara” ifadolori homin liigovi maqalods romb isarssindon sonra, yoni
frazeoloji vahid kimi, verilir. I. Homidovun “Azorbaycanca-rusca, rusca-azorbaycanca atalar sézlori
vo zarbi-mosallor liigati”ndo “toy” lekseminin istiraki ilo diizolon bir sira ifadslor gosterilir. Bu
deyimlarin bazilorinds “toy” s6zii sadaca formal vo romzi sociyya dasiyir, digarlorinds ise 6z haqiqi
vo ilkin denotat1 ilo slagoni saxlayir. Masalon, romzi sociyyays misal olaraq elo “toydan sonra
nagara” yaxud bunun sinonimi olan “toydan sonra xinani taziya yaxarlar” ifadslorini géstormak olar.
Bunlarin hor birinde “toy” leksemi tamamilo formal vo romzi sokilds islonir. “Toy” sozii burada
“i1s”, “hadise”, ‘“‘yaranmis voziyyst” menalarimmi bildirorok son doroco ilimumi vo miicorrad
anlayislarla baglhdir. ©lbotto, atalar sozlorino xas olan semantik ikilik 6ziinii burada da gostorir.
Yoni “toydan sonra nagara” ifadosinin hom haorfi, hom ds macazi planmi realdir. Lakin paremioloji
semantika, hor dofs oldugu kimi, burada da 6n plana ¢okilir. Beloliklo do, “toy” leksemi romz
funksiyasinda islonir.

Oksing, “toya toy deyiblor, yasa yas” deyimindo “toy” s6zii real monada islonir, yoni 6z
haqiqi leksik denotatina uygun sokilda. Bu atalar sozii ilk baxisdan sadoco poetik ifadoys banzoyir,
yani xiisusi bir derinliyi elo bil ki, yoxdur. Oslinds iso, “toya toy deyiblor, yasa yas” paremiyast
bilvasito son doraco dorin mona ifado edir. Ifadonin dorin mona gatinda deontik modalliq niimayis
olunur. Paremiyanin transformunu yaratsaq, homin modalliq eksplisit saviyyays ¢ixarilar. Masalan,
“toyda giilmak, sonlonmak, sevinmak, rags etmok lazimdir” vo “yasda, oksina, sevinmok va giilmak
olmaz, aglamaq lazimdir”. Atalar s6zii daha dorin vo daha iimumi semantik sxemi do reallagdirir:
“insan Ozlinli soraito uygun aparmalidir”. Eyni zamanda implisit sokildo olsa da, burada menfi

21



Miiasir Azarbaycan dilinda “toy” konsepti

presuppozisiya da aktualdir. Masolon, uygunsuz harokot haqqinda tosavviirlor canlanir. Etiket
mozmunu da 6n plandadir. Toyda 6ziinii bogub oturmaq diizgiin deyil, yalandan olsa da, danismagq,
giilmok lazimdir, somimi olmasa da, {izlordo sevinc hissi ifads olunmalidir. Bu tezis tamamilo etiket
mozmununa malikdir. Oksing, yasda ¢ox danismaq vo giilmok olmaz, somimi olmasa da, simalarda
kadar hissi ifade olunmalidir. Linqvistik tahlil sosioloji naticalar etmaye imkan verir. Malum oldugu
kimi, miiasir Azorbaycan maoclislorindo oks hallara rast golmok olur. Yoni toylarda qonaqglarin
bazilari sfinks sifatli oturur, yaqin ki, bunu loyaqst romzi kimi dork edirlor.

Azorbaycan dilindo toy leksemi maraqli bir paremiyanin yaranmasinda istirak edir: Toyun
axirt suluq olar [3, 375]. Fikrimizco, bu atalar s6zii do hoyatin dialektikasin1 vurgulayir. Yoni horfi
monas1t miioyyon standartlara osaslanirsa da, burada xeyir-sorin universal qovusmasindan xabor
verilir.

Aparilan tohlil gostorir ki, “toy” leksemi Azorbaycan dilindo hom struktur, hom do semantik
baximdan kifayot qodor genis inkisafa malikdir. Bunun ekstralingvistik soboblori aydindir.
Azorbaycan xalgqmnmin kiitlovi siiurunda “toy” hadisesinin 6zii boyiik sevincin romzino c¢evrilir.
Fikrimizco, bu hadiso he¢ do biitiin dillordo miisahido olunmur. Masalon, rus dilindoki cBanw0a,
yaxud ingilis dilindoki wedding sozlori hagqinda bunu demok olmur. Bununla bagh iki forziyya,
fikir soylomok olar. Masalon, ola bilor ki, mohz tiirk-Azaorbaycan diinya goriisiiniin 6zslliyi burada
Oziinii gostarir. Digor torafdon, dilin semantik sisteminin 6ziinomoxsuslugu da bu hadisoys miioyysn
tosirini gostara bilor, masalon, godim dovriin omonimiyast vo s.

Toy s6ziiniin Azarbaycan dilindo vo onun semantik sisteminds tutdugu moévqe gostorir Ki,
“xeyir” lekseminin yaratdigi semantik sahods bu s6z morkozda durur. Bir torafdon, toy sozii xeyir
sOziinlin osas sinonimi do sayila bilor. Yoni xeyir is konfiqurasiyasinin denotati dil dasiyicilarini
mohz toya yonoaldir. Demok olar ki, “monfost” monasi ilo barabor “nikahla bagli sonlik” monast
“xeyir” anlayisinin Azorbaycan dilindo vo eloco do xalq tofokkiiriindoki yerini gostorir. Hotta
“borokot” monasi bu monalarla miiqayisado miicorrad goriiniir. Leksik vahidlordon danissaq, demali
olariq ki, Azarbaycan dilinda Xxeyir leksik vahidinin yaratdigi semantik sahonin morkazindo Xeyir,
monfaat, toy, barokot sdzlori dayanir. Olbatto, bu siraya oan miicorrad sézlordon biri kimi yaxsiliq
s0zii do daxildir. Lakin bu s6z semantik baximdan son doracs geyri-miioyyan olduguna goro qeyd
olunan dord s6zdon forqlonir. Semantik sahonin strukturunu, fikrimizco, mohz xeyir, monfoat, toy,
barokat sozlorinin paradigmatik vo sintaqmatik olagolori yaradir.

Azaorbaycan dilindo “toy” lekseminin 6zii do tamamilo miistoqil semantik saho yaradir.
Burada, fikrimizco, he¢ bir ziddiyyot yoxdur. Yoni “toy” leksemi xeyir lekseminin yaratdigi
semantik sahoyo daxildirso, bu he¢ do o demak deyil ki, miistoqil semantik saha yarada bilmaz.
Dilin semantik sistemi aslindo saboko sociyyasino malikdir, yoni semantik saholor bir-birine kegir
vo onlarin arasinda kegilmoz sorhadlor olmur.

Beloliklo, “toy” leksemi “xeyir” anlayisi ilo bilavasito bagli olaraq, Azerbaycan dilindo
miistaqil semantik saho yaradir. Olbatts, bu semantik sahanin qurulusu vo hocmi ekstralinqvistik
amillorlo baghdir. Yoni toy morasimi vo nigahla, evlonma va aro getma ilo bagl biitiin hadisalorin
vo osyalarm adlar1 “toy” lekseminin semantik sahosina daxildir. Umumi ad kimi “xeyir is” ifadosi
bunlarin hamisina aiddir, hamisin1 ohats edir. Mosolon, toyla bagli miixtolif morasimlor kegirilir:
nisan, paltar kosdi, xina yaxd1 vo s. Bunlarin hamisi xeyir is kimi adlanir vo dork olunur.
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PE3IOME
KOHIENIUS «CBAJbFA» B COBPEMEHHOM A3EPBANIKAHCKOM SI3BIKE
Maczeppamoea M.I'.

Knwouesvie cnosa: 1unz8oKyaibmypHulll HO0X00, KOZHUMUBHAS — JUHSGUCTMUKA,  KOHYENnyus,
baazocnoeenue, ceadvba
CraThsl TOCBSINEHA JICKCHYCCKOW CHUCTEME COBPEMEHHOTO a3epOaliKaHCKOro si3bika. B I1eHTpe
BHUMAaHUs — JIEKCeMa 0JIarOCJIOBEHUS U CO3JlaHHasl €10 KOHLenIus “cBaapba”. [IpoBeneHHOe uccieoBanme
MOKAa3bIBAET, YTO JIEKceMa Jo0pa pa3BUBACTCS B a3epOailKaHCKOM SI3bIKE KaK 10 MapagurMaTHIecKuM, Tak
W TI0 CHHTAarMaTHYECKUM JHHUAM. Jlekcema Olaro co3iaeT CBOIO JEPUBATOJIOTHYECKYIO CUCTEMY, KOTOpas
MOKAa3bIBAaCT MECTO U CJIOBA, U MOHATHS B CO3HAHUY HapoJIa.

SUMMARY
THE CONCEPT OF “WEDDING” IN THE MODERN AZERBAIJANI LANGUAGE
Maharramova M.H.

Key words: linguistic approach, cognitive linguistics, concept, benefit, wedding

The article is dedicated to the lexical system of the modern Azerbaijani language. The focus is on
the lexeme of good and the concept of "wedding" that he created. Research shows that the lexeme of good
develops in the Azerbaijani language along both paradigmatic and syntagmatic lines. The lexeme of good
creates its own derivatological system, which shows the place of both words and concepts in folk thinking.
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